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COMMISSION ECONOMIQUE POUR L!AMERIQUE IATTIE (E/468, E/L68 Add.l,

E/931, E/531 Corr.l, E/5S31 Add.1l) (Suite de la discussion).

LE PRESIDENT (interprétation) : Nous alluns poursuivre
la discussicn du projet de rdeclution soumis par la délégaticn

de la Neuvelle-Zélande (Doc.E/537).

M. MOROSOV (Union sovidtique) (deuxi®me interprétaticn
du russe) : Le texte qui nous a été scumls ntindlque pas clairement
el le représentant de la Nouvdle-Z&lende yise uniquement, dans
son projet de résoluticn, la question que le Conseil économique et
soclal discuts  actuellement, % savelr la création d'une Commissien
éconcmique peur 1'amériquo Latine. I1 me semble que co point

devralt Stre précicé avent que ncus prenions une déecision sur ce

vrcJet.

LE PEESITENT (intervrétation) : Dlaprés le texte du
projet de résolution, je croils qutil slagit de toutes les Commissions

régicnales.

M. MOROSOV (Union govidtique) (deuxi®me interprétaticn
du russe) : Monslevr le Président, si ce dccument doit &tre corpris
dens le sens gue vous venez dtindijuer, Je ne crocils pas que le
Conseil éconcmigue et sccizl puisse arriver B une décision sur
cette question qui n®a pas encore &té discutde. Par ailleurs,
les fonctions des sous-ccnmissions ont €té @éfinies tout récemment;
celles de l'une dfentre elles ont &té seulement précisées au cours
de la présente seseion. Tl ne me semble pas sage de sculever Y
néuveau cette guestion et de charger la Commissicn économigue et

de 1femplol de cette téche.

M, MALIK (Liben) (interprétetion) : Il est,en réalité
onvisagd dane ce prejet de résoluticn de renvoyer b la Commissicn

dconumique et de lfemploi et & ses deux scus-commissions toute
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la guestion de l'orgenisation réglonale économique. Aprts les
cbservatleons faltes au cours de la discussion par les ropréscntants
de le Frence et du Canada, Je tiens & apporter quelques indications.
En premier lieu, Je rappeleral en passant au représentant de
la Nouvelle-Zélende que, lors de la dernidre session du Conseil,
dé1égation
ctest précisément sz /7. qui & perld de la possibilité de suggérer,
pius tard, l'institution dfune Commission arelogue pour la partic
du monde dezns laquelle son peys se trouve situd, clest-d-dire dens
le pacifique sud occidentzl. Si, par conséquent, lé représentant
de lz Nouvelle-Zélande veut énumérer dans eon projet de résolution
toutee les suggestions prdsentdes dans ce sens, Je crois qu?il
dovrait aussi y falre figurer la slenne. -
DV¥autre purt, Je me demende sl le moment est bien cholsl
pour charger le Commission conomique et de 1templol dfune étude
ie ce gonre. Il serait préférable, en toute leglgue, d;attendre
que cee cormissions réglonales que noug avens constituées aient
dé3h accompli un certain travail, et clest pour cette raison que
Mespérals que la proposition que ubua_noua avez falte, Monsieur
le Président, d%ajourner la discussion & la prochalne session
aurait &té approuvde. Tcutefols, puisque nous discutons mzintenent
le fend de le question, Je présenterai guelques observcotilcns,tout
d%sberd su sujet de 1'intervention du représentant de la France
qﬁi e indiqué ce mnti; qutslors que les cormissions dé3t conatitudes
avalent un caractére asaeﬁticllomont temporaire, celles dent la
création est maintencnt envisegée semblaient appeler B yevétir
un caractbre plus ou moins permenent. Or, si nous procédons & une
étude véritablement cbjective du mandat des commissicne que nous
avons a83t créées et, plus porticulibrement, de celle gue nous
evens chargl de sVoccuper de 1%Asie ot de 15Extréme-Orient, je
une

crois que nous ne pourrons manguer de constater/tendence ® en feire

quelgue choce d?un peu pluz gue temporaire, et de nous rendre compte,
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dtapres les tdches qui lul ont été confiées, que cebte Cormiscion
pourra Etre emende d préporer un projet B essez longue dchdance.
Il 9at exact que le reprdsentant du Canzde stest énergiquement
opposd B cotto soluticn et a cherchd % feire limiter lo mendet

de l= Commission quend nous 1'svens conetitude, mais 11 n'y & pas
rénssi. -

Les représentents de le France et du Cansda ont atbird notre
attenticn sur le donger que peut présentor une autarcic éconcmique
réglonale. Jo crois que l'cn pourrelt facilement pousser cet
argument un peu trop lcin. Il eet clair que certains pays sont liéds
deoncmiquement ot wont de concert, Léur'donner un nom en les
eppelont une réglon ne change rien au fait. Neus no faisons, en les
désignent sous un nom collectif, que de constator un falt. Nous
voyene dfzilleurs cetie m@me tendance % une organieation plus ou
moinsg régicnala se monlfester dens corteines perties de l'Eurcpe.

a
Jc ne dis pas eela popr les critiguer, Je vols 13 une attitude
salutaire et peut-Gtre méme nécesseire, dans un certain sens, étent
donnd les clrconctences et 1%6tat sactuel du monde. Néenmoins, 1l
me peralt trés inconedquent de voulclr autoriger un certoein nombre
de portles du monde & procéder de la scrte et de voir dans la
méme tendence un obotacle d la reconstruction  générele du mende,

Dinutre part, slil et exzet qutil peut y evolr un denger
dzns le dévolcpp&m@n£ de l'eutarcle économique rdégioncle, Je croils
qulil oxiste 4gnlement un éangor dans le non crganisaticn d*une
telle autarcie régicnale, ctest-A-dire dans 1fextension de la
ddmination dfun groupe do péys sur un autre, dens l%extension
de 1'exploitation des pays lea moina développés p&rnlas rays indus-
triellement les plus développés.Il stagit 12 d'un octe dfoutorité
gutun certain nombre de pays industrialisés éoﬁt tontés ée cormettre
envers dtautres pays qul le scmt meins, ot la réglonclisation

écnnamique ntest qulune réncticn, % mon avis d'ailleurs assez modeste,



AG/IM 5 E/P,V,111
11 August 1947
French

% .. - un denger trds sérioux de pénétraticn d®uns région par des
forces dconomiques venant de 1ltextérieur. Par énnﬂéqucnt, le probléme
subciste pulsqutfun certein nombre de pays sont 1ids éconamiquement,
% 1o fois par leur contiguitd gdographique, par lowrs rapports culturels
st per 1%interddpendance méme de leurs dconcmies resvectives, ot si
ces pnys ainel 1iés scuhaitont dlever leur stondard de vie ot donnent
de bonnes roiscons powr expliquer qutils y arriveront, en particuller,
per une certaine orgeniseticn régionale, Je crois que, si 1ton veut
atcpposer h ce mouvement, il feut tout d%abord réfuter leshraiscns
qﬁ‘ils nous ent présentdos et, per ailloués, trouver une sclution
pouvont conduire b de moilleurs résultats. Je ne pense pas que Jusquticd
LOGS «yons falt - ni 1%un nd l'autro-au cours de noa discussions.
Lorsgue nous offrirons cux pays qul veulont stcrgenicer répiona-
lement une sclution mellleurc h tous polnts de vue; Je suls persundd
zu'ils sbendonneront avec jole teut projet de régicnelisation; ncie
81 loe peys trbs industrislisds opposont un vete au dfsir gqutexpriment

os poys qui le sent meins ® Slover lewr nivecu de vie, je crois

qutune telle attitude risquercit d¥étre mal comprise,

M., DAVIDSON {Connda) (interprdtetion) : Jlestime iuportont,
étont denné que 3%nd mei-mémo proncned quelques parclee de mise en
gorde sur le développement rdgloncl deonomique, ée préciser une ou
denx gquestions, on réponse en particulier aux cbssrvetions du repré-
sentant du Liban. Il a dit notomment gqufun certeln malentendu
pouvalt Stre crdd dons 1lesprit de certoins membres du Conseil & la
sulte de l*zttitude pries per certains rutres et des cornentaires cul
cnt 4t faite lorsgutil slagicseit de savoir otil valeit niewx
nécpter 1z méthode i régionclisre que colle des spdeinlisations
fonctionnelles. Lo reprdsentont du Liban o sugedré ce matin que les
meribroa = qui zvaient prononcé quelques pereles dfavertissement

se rrpvrochelent de 1fexpression dunipouveir de Tetoc,.u.ivivaeiion.,
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gur le dr.it dee Noti-nes gérgrerthiqueuent prcches

de e grouper pour mettre su point un plan de développement
dcononique comme ellos le désirent. Je tiens b assurer le reprdsen-
~ut du Libzn que rien nlest plus £loigné de le pensde de ma
aé1égaticn ot de coux qui ont perlé enscnnom . Jteotime que les
paye qui ddsirent sc développer pour eux-mémes ctApnr oux-nérios

en tant que peys, ern tant que réglons, dolvend pouveir le frire,

Il re sormble que coette tondonce vers un développermert  dconomigue

réglonal qui se monifeste rctuelloment pourreit Stro ddvelonple
stus les cusplces des Notions Unies, Lo Conseil dconomique et sceind

et los Netions Unies doivent ccneiddrer selgneuwacment et avec
nttention cette mise en applicaticn dfun plen générel ovent dfon
orrilver cux nosures décisives car nous pourrions nous treuvcr; h

ce moment 1%, done unc situatlon génente.

Jusqu'® présent, au sein des Neticns Unles et du Conseil
économigue et sceinl, le principe méme des deux thbses en gquestion
nta pes ét€ discuté. Mo dé1légation estime qu'il est nécesselre
de procéder sons retord h cotte diacussion ot quc le Conscil
6concniqﬁn ot sceicol devroit fixer une date pour ce aébat sur les
principes do la réoclution soumise per le représentont de la
Neuvellc-Zélande, Il est Impertont de ne pas remettre h plus tard
le dlecuesion de cottc question de principe. Je pongals gue
le représentont du Liban se soreit Joint % moi pour détorminer
si cette tondence vers le réglonclisme $tailt un développoment
) zicue, étent dennd que nous devens prondro unc dfeisicn sur
cette question de principe 6t examlner avec soin tous scs aspecis.
Au cours de le discussicn, 11 a révélé lul-méme qutil étudiait
les prebliries b fond ot nvec attention et qu?il ne'se laissait
pes emener h prendre unc décision hftive, et.Je crcis qutil
peut Stre dlaccord ewr le foit gue nous dovens détorﬁinc; les

principes sur lesquels nous devons nous beser ofin de ne pee Stre
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cbligés un peu plus tord de rovenir on crribre.

Le Conseil ne doit pos décider de  cette question sans
cxoriiner toutes les ccnséquenccs qu‘cntr&fncrait B déciﬂicn, et
11 devreit peut-8tre créer un orgone dtétudes le plus €t possible,
Ngue estinons que le noment est meintenznt agrivé de denender

. % la Cormission des questions éceoncmigues et de 1%emplod,
ver exemple, d'étudier ce point de le rdésclution du représentaﬁt
de la Neuvelle-Zélende.

Jde feral une suggestion finsle cu sujet dfune observaticon
faite dgnlenunt per le représentont du Liban, Il o dit que les
nerbres qui estimalent qutil ntétait pout-Stre pes opportun en ce
nonent de penser & une organissticn réglonale dccnomlgue et qui
stétaiont more élevés contre unc telle orgenisation nfoveient pes
propesé de selution,ni dlcutres principes sur lesquul; ncus pourrions
nous baser. Or, non seulement une autre solution a été propesée,
nais nous l'ovens & notro disposition. Il staglt des Notions Uniocs,
de toutes lea Netlens qui so sont cesceifes pour mettre au peind
un systbue nmondial. Le Censeil conorique et secinl a 648 orédd,
puis une commission des guestis dccneniques et de 1templel et
une scus-scrridssicn powr le développoment Sccnomique ént ensulte
ét8 institudes. Nous possddons donc la structure tout entidre de
1ltergeniscticn avec ses ¢ifférents orgenes, ot nous pouvens velr
qultelle r'cat o bends our une’ proamic tion r(':'.gi::'m: L sw g bien
sur wne crgoniseticn fenctionnelle tout B falt désignée pour troiter
les prebloncs relatifs aux besuins des: diverses régicns, & leurs
relaticns les unes avec les cutres. Les Natiuns Unies fournissent
dene cette autre soluticn avee leur Conseil Sconcnique et suclel,

oo sous-cerrission des questinns dcensmiques et de llemplel ot sc
srus-corrission pour le déveleppement deconomique. Ccé deux derniers
crgengs powrraient dtudier la quosticn afin de nous présenter un

tebleau decnonique des duscins mondicux,Tl serelt préféredbls do
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fodre ce toblecu evant de corziencer : crder d¥autres comriissions
ou sous-ccmmissions, €tent donné que nous ne pourrons pes ensulte,
méne s1 nous le désirohs, revenir en arribre.

A 1'hcurc zctuelle, deux cermissions éccnomiques ont dégh
£t créées : 1tune pour 1'Eurcpe et 1fautre vour 1'Extrémc-Oriont.
Il ¢ .été 6galémcnt enviaaéé co\matin Yo cedekton A%in Donttd 0 Bee
qui pourrcit dvontucllorient conduite l'ét&blisscﬁent atune
Cermission pour le ddveloppemont dccnonique de l‘Amériqué latino.
Au cours des futures sescsicns du Consoll, nous verrcens doo
reguétes du ménme ordre et d'autres guesticns seront inscfitcs h
1tcrdre du jour owr le démando de nations dloutres parties du nionds
eﬁ vue de 1la création de commissicns identi&ues pour stcccuper de
leurs besoins économiques perticulicrs.Il me semble qué le Conseil
dconcmique et scelal devralt examiner en ce moment les principes
directeurs qui sont h 1z base de la crdation des cormissicns decno-
niques.

Si le Conseil &ccnonique et suelal ddcide finnlement que
1l%orgonisation réglencle est celle qui convient, 1l sera slors
becuccup plus facile et beaucoup plus siir, une fols que nous
surens déeidé de la question de principe, de faire progresser
1'ensemble du systime; mels sl ncus continuons } procéder comme
naus 1%zvens folt Jusqut® présent, au Jour le Jour et sens avoir
examiné nupéraVant les coneéquences lointoines du principe
afnéral quo nous suivons, nos hésitetions et nos doutes ircnt
cfoiasanta et ncus ne pourrcns pas arriver : nous acquitter des
obligaticna des Naotions Unles dans le domaine do le recenstruction

dconcmique du mende dans son ensemble,
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LE PRESIDENT (intor?_réu.ti-;n)_: Neus ollens meintenant
passer au vete sur le projet de résclutinon soumis por le déldgsticn
de la Nouvello-Z&lande ot, tuvut dtobord, sur 1l'cmendement du repré-

sentant du Conads visent % 1z suppression de 1z mention des doux

scug-commisaicns.

M. PERRY (Ncuvelle-Z4lande) (interprdtetion) : Je ntovelie
pos réalisd quiil stegissait dfun cmendement formel présantd por
1a aéléeaticn  du c:mn.da, meds puisqufil en est minsi Je tiens h
dire qu'il me poreit inutile dlentomer une discussicn prolongée
sur lo queéficn. En offet, les dedx-suus-cnmmisssions dolvent se
réuniy prochainement ot 11 me semble gqutil serait sege de leur lzisser
1e pt‘-ssibilité dtexcminer lo question si clles le ddoirent et dc

ne pas ~bliger 1o Commicsion slle-méme b sfen srisir.,

M. MALIK (Liben) (mtqrpréta-.ti.-_«.:{} : Btent dunnd que
1t:1lusicn & 1o crdation éventuglle, b uno dcte wltéricure, atune
Cormission Scenomique puur le Miyen-Orisnt ept L;Gnt_i:.:xmée j:.n.,
le prejet de résulution, il me proreitroit logique © de prrler
dgrlement de 1'étoblispenent éventuel.dfune Commissicn Sccnomigue

poeur le régicn du Peeifique sud-ncecidentel.
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M, PERRY ( Nouvelle-Zélande ) (fnterprétetion) 1 Je
n'étais pss personnellement présent lore de le gquatriime session
du Conseil,

Il est possible que le représentent de la Nouvelle-Zélonde
ait, & ce moment la, fait ellusion & la nécessité de nommer. une
comuission du Pacifique sud. Six gouvernements s'étalent mis
d'eccord sur la nécessité de la création d'une telle orgenisaticn
au cours d'une conférence tenue quelques Jours avant le réunion du
Conseil économique et social. Il ne s'egissait point 1la d'une
Commission économigue, meis d'une orgenisation qui devait s'occuper
des prn@lémaa soclaux et d'éducation des Iles du Pecifique. Sa
création et son mandat evelent été proposés per les gouvernements in-
téressée & 1l'administration de la région des territoires du Pacifique
sud. En tout €tat dé cause, cette commission ne develt nullement
s'occuper de territoires ayant une importence économique quelconque.
Jamais on n'a suggéré la création d'une Commission éconcmique sous
les euspices des Nations Unies pour le Pacifique eud, c'est-a-dire
pour dee régions intéreesant l'Auetrelie et la Nouvelle-Zelande,

Si les procés-verbeux de le quatriime session du Conseil écono-
mique et sociel font mention que le rebfééehtant de la Nouvelle-Zélan
a soutenu 'ce peint de vue, les déclarctions du représentant du Liban
seraient correctes et, dans ce cas la, tout reposerszit sur un malan;

tendu.

M. MALICK { Liban ) ( interprétetion ) : Si le représentant
de la Nouvelle-Zélende n'entend pes soutenir lui-mme son amendement,
ce n'est certainement pee 4 mol & demander que celui-ci soit soumis

au Conseil.
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LE PRESIDENT ( interprétetion ) : - Nous sommes saisis
de deux emendements &u proJet de résolution.,

La délégetion du Caneda demende le suppression, au peragraphe
du proJet de résolution présentd par le Nouvelle-Zélande, des mote
" ot les sous-commissions de l'emplol et de le stabilité écono'mique
et du développement €concmique”.

Je mets eux voix la suppression de ces mots.

I1 est procéde au vote & mein levée.

L'emendemsnt de la délégetion du Canede est adoptd par

gept vdix ‘contre une et dix sbstentiocns.

LE PRESIDENT | interprétation ) : Je mets euvx voix le
projat de résolution de le Nouvelle-Zélende figurent au document

557 et ainsl amendé.

Le proJjet de résolution est . °dopté per neuf volx contre sept

et deux abstentions.

LE PRESIDENT ( interprétetion ) 3 Je feis procéder &
la dietribution aux membres du Consell des bulletins de scrutin
secret.
Ces bulletins comportent gquetre noms slors qu'il y a seulement
deux sidges & pourvoir. Cheque membre du Conseil est donc prié de
ne voter que pour deux nome sur quetre. Je demenderal sux repriésen-

tante du Canada et de la Turquie de bilen vovloir Bacccuper de ce

scrutin.

M. MENDEZ-FRANCE ( France ) : Je m'excuse de revenir sur
line proposition Qﬁe J'ai formulée ce motin, et Je persiste & croire
- Je me trompe peut-Stre - qu'il y a ici une meJjorité -et il sexeit
bon de le verifier- en faveur de lalréaolufion que vcus aviez voug-
meme présentée, Monsieur le Président et qui tendait & porter & dix

le nombre des siiges de la Commiesion.

L]

.
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I1 est exact que cotte suggestion n'e ras ét€ unanimement
adoptée, meis ctant donné qu'un grend nombre de représentants s'y
est essocié, il y éurait, Je crois, intérSt & consulter le Conseil
sur ce point.

5i tel est votre avis, Monsieur le Président, Je vous priersi
de bien vouloir demander au Conseil s'il eaﬁima devoir porter & '
dix le nombre des siéges de la Commission, ce qui éviteralt tout

gcrutin postérieur,

LE FRESIDENT | interprétation ) : J'ai, en effet, formulé
ce matin la proposition que voue venez de reppeler, meis, peu
eprés, le recréeentent du V.nézuele e demendé le désignetion d'une
Commission composée de neuf ou onze membres et a méme suggérd qu'il
soit procédé, av scrutin secret, & le déeignetion des quatre
cendidats. 51 le représentent du Vénézuela insisté pour que s&
proposition solt mise aux voilx, Je n'y peux rien changer, ni

revenir & ce aque }'avais moi-meme suggéré esuparevant.

. M., d'ASCOLI ¢ Vénézuele ) | interprétetion ) : La premiér
queation/

’que nous avons 4 résoudre est celle-ci: dens. quells .ituation nous
trouvons-nous ? 51 Je l'ei bien compris; le représentant des
Paye-Bee a déclexé qu'il n'acceptait pes me propositiom. Il
nous feudrecit sevoir combien de cendidats se trovvent en préeence.
Je meintiens ls proposition que J'ai feite, meie il conviendrait

de conneftre & cet égard le neint de vue du reprisentent des Peys-

Bes.

M. BEYEN { Peys-Bes ) : ( interprétetion ) : J'al dit ce
metin que Je-ne vouleis nullement accepter le siége qui m'éteit

offert, meis J'al propos¢, en vue de elmplifier le problime, que nc
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limitions & neuf le nombre de membres de le Commission. J'ai zJouté

que les deux membres qui devrelent Stre $lus sont les représentents

de la Frence et du Royeume-Uni.

M. MENDES-FRANCE ( Frence ) : Je ne sais pas trés bien
dens quelle situetion nous noue trouvons présentement, car le débat
me pape?t,un-peu confus. Il eet cependent un point sur lequel Je
me permete dfineieter; il existe certeinement pour le Comseil un
moyen réglementeire de se prononcer sur le nombre de membres de la
Commiseion. Vous avez sug¢éré ce metin, Monsieur le Président, que
celle-ci comporte dix membres, puis vous avez retiré cette propo-
gition. Je me suls permis de la reprendre et Je continue & penser
qu'il sereit désirable que le Conseil it éppelé &4 se prononcer
Eu; ce yoint. Si le Conseil décide que la Commission sere composée
de dix membres, il y aura nesturellement lieu de passer au scrutin,
puisque, pour trois siéges, 11 y & quatre candidete. Quoi qu'il
en soit, J'estime que, de toute maniire, le Consell doit se pronon-

cer eur le nombre de membres de.ls Commission.

M, THORP (Etets-Unis) ( interprétetion ) : J'aveis cru
comprendre ce metin que nous avions edopté le rapport du Comité
et qu'en consé¢quence nous nous étions prononcés pour le chiffre de
neuf membres. Je pensais que nous allione voter sur cette base.

J'estims donc qu'il convient de passer immédiatement su vote.

M. d'ASCOLI (Vénézuela ) ( interprétetion ) : Je retire

me proposition.

LE FRESIDENT interprétetion ) : Nous demeurons szisis
d'une eeule proposition: celle du représentent de la France, selon

laguelle le Conseil devreit Stre composé de dix membres.
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M, MENDES-FRANCE ( Frence) : Je retire cette propositicn

pour suivre l'exemple du représentant du Véndzugla.

LE FRESIDENT - interprétetion ) : Nous allons en coneéquer.
ce procéder & 1'élection de deux membres. Je voue prie de bien
vouloir remplir les bulletins quil vcous ont €té distribués.

I1 est procédé au vote au scrutin secret. Le résultet du vote

s'établit comme suit:

Nombre de votents : Dix-huit .

Le nombre de voix obtenues est le suivant :

Frencesssssssssssesssll volx
Royauma-—Uni...._......lo volx
Norvéga...--.u....-.é Yolx
Poye-BeSessesscessnss b voix

Le France et le Royeume-Unl sont déclarés élus._

ADMINISTRATION DES RESSOURCES PETROLIEBES DU MONDE. (Doc.E/4h9 -

E/b4o/ndd. 1 )

M, THORSTEN ODHE (Représentant de 1'Allience Coopérative
Internetionale) (interprétetion) ¢ L'Alliance Coopérative Interna-
tionele est véritablement trés reconneissaente de lul avolr donné
1l'occasion de préeenter de vive voix &au Congeil éconoemique et socie
une question qu'elle considére de le piua haute impdr{;ance pour la
paix du monde et son retour & la prospéritc.

‘ L'.appel que nous avons feit est basé sur une résolution adopte
1'an dernier, & Zurich, par le Congrés de 1'Alliance Coopérative
Internationale,suquel un' hombre considérable 4 ' orgenisations
‘netionales, membres de l'ﬂllie.'xce-'Coop}ére.tive Internaﬂ‘onale ,€teien’
représentées.

Tans cette rémsclution,le Conseil d¢sirait souligner de la

fagon la plue ferme " la nécessité immédiate de placer le contrle
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et l'administration des ressources pétroliéres du monde entier,

e% en premier lisu celles duv Moyen-Crient, de concert avec les
Etats intéressés, sous 1'sutorité des Netions Unies, ces ressources
devent Stre sdministrées de telle maniére que les socistés
coopératives solent certaines de recevoir une part équitable'.

Conformément aux stetuts de 1'Alliance Coopérative Interna-
ticnele, l'edoption d'une telle résolution comportait 1'obligition,
de la pert des orgenes directeurs de 1'Alliance, de travailler &
son application. I1 est évident que le meilleure fagon d'y
pervenir était de vorter & la connaissance du Conseil économigue et
social des Nuticons Unies la résolution ainsi adoptée. Clest ainsi
que cetts question & €té inscrite & 1'ordre du Jour provisoire
de lo présente session du Conseill.

Dans un travail -trés complet, 1'Alliance Coopérative Inter-
nctionale & présen;é ses argumente sur la ndcessité urgente de
suggérer cux Natlons Uniee la prise en considération de cetts
question. Cette nécessits est, & son avis, basée sur trels points
essentiels. La rivalité pour de nouveauyx gisements pétrolicre
peut contribucr & menacer lo palx du monde. les conflits entre
gouvernements su sujet du pétrole'ont failt leur apparition entre
les deux guerres, et l'on peut bien s'attendre & ce que, de tels
conflits, résulte une nouvelle conflegretion. De plue, l'accés égal
gux ressources pétréliéres du monde est une condition premiére
ct d'importance vitale de la reccnstruction économique du monde
de démain.

Il cst difficile de citer un produit de base guesi important
que le pétrole dans l'entreprise de cette reconstructien & 1'heure
oll les Netions Unies vont procéder & la mise en application

d

o

1'Article 4 de la Cherte de 1'Atlantiquo. En troisidme
lieu, des tendances ézvidentes de fixation desprix por les

moncpeles, per les grends truets, au détriment des
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conscmmateurs, se sont révélées dans le passé et Juaqu'a ce jJour dans
les différents pays. L'industrie du pétrole a, pas & pas, réussi a
s'assurer le droit excluaff_da fixer les prix des prodaits pétroliers
en étendant ses activités & la“productian des matiéres de base. la
majeure partie des reesources du monde en pétrcle brut se trouve entre
les mais d'un ncmbre restreint de compagnies qul sont également au
premier plan en matiére de raffinage, de transnorte et de vente au
détail du pétrsle dans la plue grande partie au monde. Cette consta-
tation signifie inélucteblement que les chances d'entreprises nouvel-
"les de venir sur le marché afin d'y apporter la concurrence et de ré-
duire ainei les prix lorsque coux~cl scnt trop élevés, ont €té limi-
tées de fagen correspcndeante. Cette considération s'appliqus, en pre-
mier lieu, aux entreprlses travaillent cu, tout au meclns, essayant

de travailler dens 1'intér8t des conecmmateurs. Afin de créer une
utile résistance, ces organisations se scnt récemment assocides sur
une base Internationale, constituant 1'Asscciation COO?éxative Inter-
nationale du pétrole, représentant vingt pays différents. Cette Assc-
clation est préte & travalller & cetts fin sur une échelle plus im-
portante, mais elle a toutes raiscne de s'attendre & ce que ses acti-
vités, sl elles dépassent une certaine limite, se trcuvent considé-
rablement gdnées par le mangue d’accés sux produite de base.

Tels sont, rapidement rappelés, les arguments présentés par 1'As-
scciation Cocpérative Internationale du pétrole & l'appui de sa résc-
lution. L'Alliarnce a aussi fait connaltre son point de vue sur la
nature des solutions & apporter & ce prubléme. Le contr®le interna-
tional nécessaire pourrait ®tre réalisé si les Nations Unies soumet-
taient une proposition tendant & la signature, sntre les nations
intéressées, i'un accord, d'une convention, ou d'un acte supervisé

TAr une autorité-placée sous les auepices des Nuticne Unies.
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Au titre de premliére appliceation de ce plan, une propositicn
devralt 8tre adressée aux pays du Moyen-Orient ol 1'on pense qu'éa
1'heure actuelle se trouve la plus grende partle des ressources pétro-
liéres encore iﬁexploitées.

U 41 accord devrait prévoir 1l'exploitation des ressources pé-
trolidr .s dans 1'intérét public et dans le but de sauvegarder un appro=-
visionnement suffieant pour les bescins des générations futures. Il
devrait également prévoir un égal accés aux stocks de pétrole et em-
pécher tcute discriminatiocn en faveur soit de certains pays, soit de
certains dee acheteurs, afin que tous ces derniers puissént Btre as~
surés d'avolir des droites leur permettant l'achat de quantités suf-
fisantes de pétrole.

Cot accord devralt encore régler lea différente sujete se rappor-
tant au pétrole et €tudier les tendances générales de 1'industrie pé-
trolifére, afin de permettre que la production scit, dane la mesure

du possible, orgenisée sur une base internationale.
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Ces suggestions généreles de 1'Allience ne sont rien d'autre
an'un résumé des ldées progressives exprimdes, au coure des anndes
qul viennent de s'écouler, dans différents cercles par les repré-
sentents des Gouvernementa, des institutions et des orgenisaticns,
ainsl que par des individus. Elles n'impliguent aucune irmixtion
dsne le scuveraineté des Nations, pa plus que le transfert de pro-
pridtés,des expropriations nl desconfiscations des blens.

La poeeibilité d'£teblir un progremme de production sur une
échelle internationale, ot per 1lé& une harmonie vlus grande entre
1'offre et la demende, serait obtenue par une collabomation vo-
lontaire. Cele ne constitueralit nullement une centralisation de la
propriété des pulte pétroTliidres du mond e entre les meine de sunper-
gouvernements. De l'asvis de 1l'Allience, l'instrument de controle
international devralt servir uniquement & assurer un usaie des
ressources pétroliféres du monde, dens 1'intérét du publie et dans
1'intérét de libres échenges commercisux entre tous les pays.

Cette fagon de volr n'implique donc nullement que l'expérience
technique et commefciasle qui a $té accumulée per les grendes
compagnies pétroliféres devrelt étre gShée par une procédure consistant
&4 divieer ou & répartir leums activités. Avec les garanties en vue
de 1'intérét public xx que j'ei indiguées tout & l'heure, ce but
serait atteint et s'imposerait lul-méme dans une mesure toujours
grendissente.

Les lMémbres de 1'Alllance dans divers pays se sont famlliarieés
avec les opéretions comrerciales et les méthodes &'exploitation de
1l'industrie pétroliére. Les arguments avancés par 1'Alliance sont
basés en partie dur les conneisssnces pratiques acquises £ la sulte
de ces contacts, et en partie sur 1l'étude générale de le guestion.

L'Allience se rend parfaitement compte du fait que le Conseill

dconomique et social n'est et ne peut Etre en mesure de prendre des



Fo/sa - b2 . E/0.V. 111
11 August 1947
French

décisions sur une question aussl complexe et aussl étendue, en se
basant eur les seuls argumente et le matériel présentds per 1'Alliance.
L'Allience est une orgenisestion de type consultatif, une organisation
nbn gouvernementale. De plus, elle n'a pas l'autorité nécesseire

pour présenter des propositions au Conseil. En tant qu'Orgenisme
.gonaultatif du Conseil et en tant qu'Orgaisation représentant un
mouvement coopéretif, 1'Alliance estime néanmoins de son devoir

de suggérer au Consell de goumettre cette question d'ume importence
vitale & une étude epyrofondie, afin d'élaborer des propositions
idoines tendent & 1l'¢tablissement du controle que 1'on Juge nécessaire.
Le Consell, plus gque toule Orgenlsation non gouvernementale aglsseant

# titre béndvole, a les moyens de présenter cette question dans sen
enssumble et de la soumettre i une enquete plus apyrofondie. Il peut
demender aux Etats Membres, aux institutions spécilelisées et eux
Orgenisetions non gouvernementeles, d'envoyer des renselgnemente

et d_.es matérieux concernent cette question. Le Conseil peut également
faire le nécessalre pour que cette documentati on solt dtudide &

fond, et soit pessée su crible de l'exnérience, grice esux personnalités
qu'il & & sa disposition. Il est de son devoir, et également de sa
compétence, de ddcider que cette questicn soilt transférde : 1'0r-
ranlsme adequat pourlexaminer ) et pour mener cette en-
quéte.

S1 ,'el compris de fagon exacte les termes du mendet de la
Commiasion économique et de l'emplol, zmxx ceux-ci contiennent des
directives tendant # entreprendre des enqugt.aa efin de rendre nossible
l'exploitaetion des ressourcee naturelles du monde de fagon £ assurer
un plein emplol et a augmenter le niveau de la vie.

Tne fois de plus, l'Alliaﬁce veut souligner l'urgence de cette

question.

£1 le Conseil décidait de demander eu Secrétariet de rassembler
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toute la documehtaetion actuellement exiétante, et d'entreprendre une
étude sommaire - ce qui, { mon avis, devralt se falre avec le _personne
actuellement présent aux Natlons Unies et dane les limites du budget
actuel de notre Crgenisetion -, de fagon que la Commission gconomique
et de l'emplol puisse discuter cette question au cours de la
prochaine session et présenter ses recommendations au Coénseil éco-
nomigue et sociel pour qu'elles solent examinées au cours de le
deuxibme session de 1948 ce serait 1& un grand pes en avent vers

la solution de ce protEms.

L'Allience croit fermement que le probléme d'un controle
international des ressources pétroliféres du mende, afin que celles-
ci solent utilisées dens 1'intérét du gublic,_paut étre uniquement
résolu dens le cadre des Nations Unies et ;;80 une c;llabpration
active dans 1tapplication des principe. Slaboréa et adoptés.

Nous sommes reconnaissents au Congell de l'occesion gul nous
est donnée de présenter nos vuem sur ce probléme sérieux, et nous

{egrégentants
remerciins les REIXXXXX des Etets Membres du Conwell qui ont
bien voulu nous €couter. Nous sormes disposds & contfihuar 2 ta
discussion en apportant au Conwell nos avis, dans le sens le plus
large de ce mbt. L'Alllance & la possibilité d'offrir ses coneeils
surtout gréce & l'expérience qu'elle a déj: pu recueillir auprde
de l'Assoctation coppéretive internetionale du xx¥x pétrole au cours

de ses ectivités.

M. THORP (Etets-Unis) (intgrprétation) : J'ai exeminé avec
un eoin extréme le document_soumis per 1'Alliance coopérative 1nté}-
"nationele, et je viens d'écouter avec beaucoup d'attention le disocours

que nous a fait son repféaantant.
Cette quéstion mérite une étude attentive, et le probléme de la
répartition mondiale du pétrole est un probléme extrémement encien

) 86 quelle
et compliqué. Je ne r:uzl/ méme pes clairement en ce moment puitEiiE est
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1'empleur du probléme que nous devons réscudrs, blen que Je vole

un certein nombre de questions secondeires que pose le probléme

qul a été eoulevé. Le document précise un certein ncmbre de ces
questions qui doivent étre résolues. A mon avis, '133 plus 1mportantes
sont les suiventes : l'eccés aux matléres premiéres pour tous les

peys du monde, l'ebsence de discrimination entre les achetesurs
éventuels, le probléme de la fixation des prix et celul de la restric-
tion des pretiques conmerciales.

Il ne e'ezlt pes 1lia d'un probléme nouvesu. Il e'est pos: de temps
& autre dens les différents secteurs de 1l'économle de tous les pays.
I1 n'est pas perticulier au pétrole, étent domnd qu'il e changé avec
le temps.

La politique du Gouvernement des Etats-Unis sur cette gquestion,
depuis des anndes, est extrémement claire. Nous avons, & 1'intérieur,
de notre pays, une loi enti-truste qui & cleirement pour but d¥éviter
la discriminaiion entre les acheheurs et d'ampgcher les pratiques
commercieles eboutissent & la restrictlion xx de la rroduction. L'ap-
plication de ces lois & évidemment pu verler evec le tempe, mels
ses principes en ont été fixée par la lcl Robinson- Patman
Son but était de crfar l'égalite entre les diffsrents concurrents
et son epplication a soulevé autent de problémes qu'elle en a
résolu.

Yotre attitude dens le domalne internationsl est &zalement claire.
Nous nous cornformons & la Charte de 1l'Atlentique gqui aveit mis l'accent
sur le feit que l'accée eux metiéres premlires fondementales devreit
etre libre pour tous les seye. Bgelement ‘dans le section des accords
vré-bail ol 1'on précise les principes géndravx des objectifs d'eprés-
¢uerre, on evait dit que 1'un de ces obJjectifs fondamentsux ¢tait

d'éviter la discrimination. Ceci doit &tre noté. ¥x Le chepltre VI
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de le Charte de 1l'Orgenisation du commerce internstional va plus loin
et & prévu que des mesures générales serelent prises pour étudier le
rrobléme des cartels, des discfiminations,dens 1'intérét du public,
et pour éviter le restriction & la vroduction et les fardeaux nouvesux
imposés au.consommateur. Le Comité préparastoire de cette Organisetion
s8'est dé¢Ja réuni et nous pouvons nous attendre & ce que des résultats
pratiques en découlent,

Cecl montre donc clairement que mon Gouvernement, de mdms que
d'autres, apporte une attention toute particuliére & ce probléms. On
a wBme envisegé 1'examen de ces questions su sein des Netions Unies.

Le probléme ectuel présente évidemment plusieure espects, mais
11 est un espect immédiat qui se pose et qul est l'insuffisance mendizle
des ressources pétrolifires, Celle -ci est dlle ¢ un certein nombre
de causes. Tout d'sbord, la consommation du pétrole a augmenté par suite
de la crise du charbon. Ensuite, le mengue d'scier a génirelemsnt em-
péché le développement des instellations pétroliféres. Enfin, on
ge trouve, dens le navigation par exemple, en face d'un menque de
bateaux-citernes.

IPar conséquent, lilneuffieence des ressources pétroliféres en ce
moment & géné l'industrie tout entidve.

lous pouvons espérer que les mesures gul _'sont prises actuellement
pour déveloprer de nouveau les chemps pétroliféres eboutiront rapidement.
Je crois cependant que l'insuffisance générale du pétrole sur le marché

1l*impaortance

mondiel, que nous rencontrone actuellement, accentue/des problimes
soulevés dens le document qui nous & $té scumis. Evidemment, 1'insuffi-
sance actuelle aggrave le probléme de, la fixation des prix, celul du
traitement des clients, €tent donné que le répartition est beaucoup plus
difficile & felre dens l'état actuel des choses, pulsque loregqu'il y a
un manque, les prix ont toujours tendance & le hausse et qu'il est

@ifficile de déterminer le taux des répartitions.
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La difficulté & laquelle le monde entier se heurte en ce moment
est ﬁcn’c une difficulté de répertition.

Si 1'cn pense & ces considéreticns, et 51 l'on estime que 1'Orge-
nisation internationsele du Commerce verrs le Jour dens un avenir
proche, 1l sefait désirsble de soumettre l'ensemble du problémes de le
production dans le monde, l'ensemble du probléme commerciel, & une sé-
rie de principes géndraux qui seraient les mémes dans tous les csas. .
T1 ms semble, par conséquent, que la solution la plus facile que nous
pourrlons enviseger nerult de mettre ce problém'e de Gté pour 1'instant

et de 1'y laisser .}uéqu'au moment oli les principes géndraux Steblis
par 1l'0Orgenieation Int'emationale du Commsrce muront ¢té adoptés, su
moment olt 1'on s'efforcere de voir, en rdgle générale quels  sont
les principes qui peuvent empécher la restriction de le production

et qui peuvent permettre de protéger les consommeteurs.
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Si, cependent, le Commission cstime qu'unc action immédiete ost
nécesseire, nous nous trouverons elors plecés en face d'un problime oxtre.
ment difficile étent donne son ampleur, Jec he pence pes qu'il eoit possi-
ble de demander ou Secrétariat, sens unc augmentation de personnel, de
feire un rece—nsemeni: des documents & sz disposition.

S1 wne histoire peut foeiliter la ccuyvélwaoidm. des choses, Jo re-
conteral celle dé mon pére elors qu'il appreﬁe:.it & ¢erire; le meTtre de
88  closse evoit demandé eux petits éléves de faire une contposition
d'uné page sur un sujet de leuz" cholx; mon pére alo;r-s choisit 1le
théme: "Le monde et ce qu'il contient". Ici mfme, nous devrions procéder
d'unc fagon contmire en feisent unc sélection soigneuse, du sujet cer 5
£i nous commengons notre treveil sans donner des directivesprécises , nous
perdrons beeucoup de temps et nous occuperons beaucoup de personncl eans
résultate eppréciahdes.

La premigére chose & falre, c'est de nous poscr le probléme de fagon
précise et nous demender si nous devons prendré des mesures & ce sujet -
le moment viendra, Je pense, oll nous devrone en prendre -, Jo ne suis pas
contre unc action quelle qu'elle soit mais, Je pense que nous devrions
decmender & la Cormiseion dconomique ¢t de l'emploi qu'elle procéde &
1'étude nécespaire de cette question et nous présente scs suggestions; Je
ne pense pas qu'il solt nécessaire que le Commission économique et de
1'emploi procdde 2 une ¢tude définitive,

I1 est nécessaire d'éteblir les différents points, les différents
progrés relatifs & cette industrie, Nous ne pouvons pas essayer de régler
les problémes €conomiques du monde entier mais, nous avons ici un Comité
d'experts et c'est l'occesion ou jameis de leur donner une Lhance denoue
fournir des avis qui nous permettront d'erriver & une solution rapide, Cectte
sclution, Je ne pense pas gqu'elle soit urgente; en conséquence, il serait
rlus epproprié de remettre cette étude & plus terd, c'est-z-dire au moment

olt le menque de cette dentde dane le monde sera errivé & son terme. Si nous
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cbhordions cdbe étude meintenent, elle ne pourrait se rdéférer qu'a une
vertie du monde seulement; or, j'eimerais souligner que clest l& un proa
bléme mondial; un gellon de pétrole sers toujours un gellon de pétrole,
dens le¢ monde entier; en conséquence, unc telle dtude doit Ctre basée
sur une échclle mondiale; une solution partielle sercit insuffisente,

Nous pourrions examiner le probléme sous ses différents aspects;
ce sereit une tentative pour déterminer le portée de ces diffirents as-
pects sur l'ensemble du monde.

C'est 12 une gquestion gui mérite l'%tention du Comité; étent donné
qubn ne nous demende pas de prendre dee mesures eu cours de cette scance
m'e‘me, nous devrions tendre tous nos efforts afin que cette guestion

fasse 1l'objet d'une étude prolongde,

LE PRESIDENT (interprdtetion): IL est évident gile nous ne sau-
rions prendre une décision aujourd'hui, 4 moins que vous ne soyoz préte
& le feire! En consdquence, Je me propose de lever la sdence en vous de-
mendent de bien vouloir vous trouver ici demain & 10 he 30 eu lieu de
11 heures pour une sdsnce pldéniére du Conseil.

Nous continuerons la discussion des points portds & l'ordre du Jour
d'aujourd’hui (document E/54L)., En outre, nous abordesrons la discussion
des membres permenents du Comité centrel de l'opium ot des membres perma-
nente de le Presse.

Dimein & 11 hource ¢t & 15 heures, se réunire le Comité chergé des
négocietions avec les institutions spécialisées; il discutera le projet

d'eccord avie les télécormunications dont les reprisentanits assisteront

e

la rdéunion,

La sdnzce set levie & 17 h, 55,






